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O autoru

Avtp®dy 6 ‘Papvodoiog (Antifont iz Ramnunta, oko 480. — 411. pr. Kr.)
atenski je politicar i govornik, u povijesti zabiljezen kao prvi pladeni autor
govora za druge (Aoyoypdwog).

Zivio je bez isticanja i bez sudjelovanja u javnome i politickome Zivotu
Atene sve do 411. pr. Kr. kad postaje jedan od glavnih aktera uspostave oli-
garhijske vlade Vijeca cetiri stotine. Nakon pada Vijeca, za samo tri mjeseca,
Antifont je doveden pred sud, na kojemu je zbog svoje uloge u zbivanjima
osuden na smrt. Antifontov govor u vlastitu obranu bio je jedan od najglaso-
vitijih obrambenih govora starine, a Tukidid ga je smatrao najveéim govorom
¢ovjeka osudena na smrt.

Do nas je stiglo petnaest od Sezdeset govora poznatih u Augustovo doba
(veé su se tada neki smatrali neautenticnima). Dvanaest govora objedinjeno
je u takozvane tetralogije, govore za obje strane u izmisljenim sporovima:
dva su govora optuzbe i dva obrane, a redaju se naizmjence. Svi su govori
sastavljeni za slucajeve ubojstva (qpovixol Adyor).
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Uzmah demokracije od polovice V. st. pr. Kr. s naglaskom na aktivnome
sudjelovanju gradana u javnome prostoru (politika, sudstvo...) potaknuo je
razvoj aticke proze. Snaznu potvrdu vaznosti nove vjestine govorenja u jav-
nome zZivotu Atene filolozi vide i u Antifontovim govorima, koji se nalaze na
razmedi izmedu staroga i novoga govornistva.

O tekstu

Tekst koji ¢itamo pripada Antifontovu govoru Katnyopla @appoaxeiog xota
THe pntpuldc (Optusba macehe za trovanje). Govor se najéesée datira izmedu
419.1 414. pr. Kr.

Rijec je o govoru optuzbe na sudenju za ubojstvo; sin optuzuje maéehu da
je prije nekoliko godina otrovala oca. Optuzba se temelji na dvjema tezama:
da je macéeha dogovorila nabavku otrova te da je oca ubila namjerno. Mace-
ha je nagovorila neku robinju da nabavi otrov — ljubavni napitak — i da ga
ocu. Dok su otac i njegov prijatelj Filonej, robinjin ljubavnik, bili zajedno na
veceri, robinja ih je otrovala. Obojica su umrla, a robinja je odmah kaZnjena
smréu. No ,prava Klitemnestra”, tvrdi optuzba, tuziteljeva je maceha.

U ovome izvatku tuzitelj upozorava na to da se smilovati treba pri slucaj-
nim nezgodama ili nesreéama, a beskrupulozna Zena koja je namjerno ubila
muskarca to ne zasluzuje.

Procitajte naglas gréki tekst.

Antiphon Orator, In novercam 26-27
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subjekata: ,ona... a on...”

BovAshoasa § 267

gméxntetvey § 267 (osnove § 301.B s. 118)

gmédave § 254, augment § 238; drodvnonw sluzi kao pasiv glagola dronteive
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Il@g... 00... amédavey upitni prilog T uvodi izravno pitanje: ,kako...2”
&g... EpelAey odnosna zamjenica 6¢ uvodi zavisnu odnosnu reéenicu
gpeAdey § 231, augment § 234 biljeska, glagol otvara mjesto dopuni u infi-
nitivu
gxmAety § 244 (osnove § 301.Bs. 116)
elotidto § 243, augment § 236, subjekt je prethodno izrecen relativom 6¢
7 6¢ Tépdoso TO PApPP.anoV
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wépdasa § 267 (osnove § 301.Bs. 116)

xehebsasa § 267, glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu dolvat: ,da...”

gobvar § 307, glagol ima dopunu u infinitivu mielv; éxeive je dalji objekt
solvat

mely § 254
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aréxnteivey § 267 (osnove § 301.Bs. 118)

ToC... &Eéy éatty upitni prilog Td¢ uvodi izravno pitanje: ,kako...?”

éoty § 315

&Euéy éotty imenski predikat, fraza koja otvara mjesto dopuni u infinitivu

gheety rekceija: tive; § 243, infinitiv u sluzbi subjekta § 492

toyydvewy rekeija: tvog; § 231 (osnove § 321.19), infinitiv u sluzbi subjekta
§ 492

TOL = TLVOC

fric... od% MElwsey odnosna zamjenica Yjtig uvodi zavisnu odnosnu re¢enicu:
yona koja...”

7NElwsey § 267, augment § 235, glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu

éhefioon rekeija: tiva; § 267

GAN’... amwAesey suprotni veznik dAAd uvodi nezavisnu suprotnu recenicu:
»nego...”

gmwAesey sc. adToHv; § 318, augment § 238
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ghecly
¢l tolg dnouaiolg Tadfp.act
LOAAOY TTPOGTHEL
7) Tolg Exouaiotg nal Ex TPOVolag ABLANP.AGCL Xl APOPTNLAGL.

gheety rekceija: tiva; ovdje je ispusten izravni objekt kao dopuna infinitiva, a
dodan je prijedlozni izraz uzrocnoga znacenja; LSJ éAeéw istice upravo
ovo mjesto: €. [tva] éml tolg dnovasiolg Tadpast Antipho 1,27; § 243,
infinitiv u sluzbi subjekta § 492

nmposnxel § 231, glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu s ulogom subjekta
§ 491

Tolg éxovalolg sc. ért Tolg éxovaiolg, paralelizam prema gornjemu éwt tolg
drovsiote
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Kat Gomep... obtw xat poredbeni veznik ®omep uvodi zavisnu poredbenu
rec¢enicu u korelaciji s re¢enicom koju uvodi korelativ obtw: ,,i kao $to...
tako i...”

atoyvvietsa rekeija: tvo; § 296

gelcas’ rekcija: tivo; § 267

9 4

amwAcsey rekecija: tivo; § 318, augment § 238
Do’ bpdv xat Tod Stxatov ,ako je pogubljena od vas i pravednosti”
amohopévy) § 254

toyodoa rekcija: tivog; § 254 (osnove § 321.19)

av toyot rekeija: tivog; potencijal sadasnji, prevedite kondicionalom § 464.2;

§ 254 (osnove § 321.19)



